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Diese Kurzanleitung ist eine Installationshilfe, das Referenzdoku-
ment ist die ausfiihrliche Bedienungsanleitung, verfiigbar unter
www.wilo.com/yonos-pico-plus/om oder in gedruckter Form er-
héltlich unter der Adresse auf der letzten Seite dieser Anleitung.

Diese Umwalzpumpe dient ausschlieBlich zum Umwadlzen von
Medien in Warmwasser-Heizungsanlagen und dhnlichen Systemen.

Montage/Demontage muss von einer Fachkraft durchgefiihrt
werden.

Das Personal muss in den lokal giiltigen Unfallverhiitungsvor-
schriften unterrichtet sein, die Einbau- und Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Die Bedienung muss von Personen ausgefiihrt werden, die in die
Funktionsweise der kompletten Anlage unterrichtet wurden.

Elektrische Arbeiten miissen von einer Elektrofachkraft durchge-
fihrt werden: national giiltige Richtlinien, Normen und Vorschrif-
ten sowie die Vorgaben der &rtlichen Energieversorgungsunter-
nehmen zum Anschluss an das lokale Stromnetz einhalten.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber soweit
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fdhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen ge-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtig oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdts unterwiesen wurden und sie die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem



Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Pumpe niemals mit Phasenanschnittsteuerung betreiben.

Im Falle von Beschddigungen an der Anschlussleitung oder ande-
ren elektrischen Komponenten Pumpe umgehend stillsetzen.

Symbolerklarung

GEFAHR

GEFAHR

GEFAHR

GEFAHR

> B>k

%
i

Lebensgefahr durch elektrische Span-
nung!

Verletzungsgefahr oder Sachschaden
durch Fehlgebrauch!

Verbrennungsgefahr durch heifle Ober-
flachen und/oder heilte Medien!

Lebensgefahr fiir Personen mit me-
dizinischen Implantaten durch in der
Pumpe verbauten Permanentmagneten.

Verbot der Entsorgung iiber den Hausmiill!
Details verfligbar in der ausfiihrlichen Bedienungsan-

leitung unter der Adresse auf der Titelseite.
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Ce guide de démarrage est une aide rapide a I'installation, le do-
cument de référence est la notice compléte disponible a I'adresse
www.wilo.com/yonos-pico-plus/om ou en version papier a I'adresse
en derniére page.

Ce circulateur sert uniquement a faire circuler des fluides dans des
installations de chauffage a eau chaude et des systemes analogues.

Le montage/démontage doit &tre réalisé par un technicien qualifié.

Le personnel doit connaitre les dispositions locales en vigueur en
matiére de prévention des accidents, avoir lu et compris la notice
de montage et de mise en service.

La commande doit étre assurée par des personnes connaissant le
fonctionnement de 'installation dans son ensemble.

Les travaux électriques doivent étre réalisés par un électricien
qualifié : observer les réglementations, normes et dispositions
nationales en vigueur ainsi que les consignes du fournisseur
d’énergie relatives au raccordement au réseau électrique local.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans, ainsi
que par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou
mentales restreintes, ou manquant d‘expérience et de connais-
sances, si elles sont surveillées ou si elles ont été instruites de
I‘'utilisation sécurisée de I‘appareil et qu‘elles comprennent les
dangers qui en résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Les opérations de nettoyage et d‘entretien ne doivent
pas étre réalisées par des enfants sans surveillance.



Ne jamais faire fonctionner la pompe avec une commande a dé-
coupage de phase.

Arréterimmédiatement la pompe dans le cas de détériorations sur
les cables de raccordement ou d’autres composants électriques.

Explication des symboles

Danger de mort du a la tension élec-

DANGER .
trique !

Risque de blessure ou de dommages
DANGER matériels en cas d‘utilisation non
conforme !

Risque de brilure dii a des surfaces ou

EANCER fluides brdlants !

Danger de mort pour les personnes
DANGER avec implants médicaux du aux aimants
permanents intégrés dans la pompe.

> BB b

Lie - . . . . e , by
Elimination interdite par le biais des ordures ménageres !
Voir détails dans la notice complete disponible a I‘ad-
resse en premiére page.

A
b5
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Questa guida breve serve da supporto per l'installazione. Come
documento di riferimento completo, utilizzare le istruzioni per
I‘uso disponibili su www.wilo.com/yonos-pico-plus/om o in ver-
sione cartacea al‘indirizzo specificato nell‘ultima pagina delle
presenti istruzioni.

La pompa di ricircolo serve esclusivamente al ricircolo dei fluidi
all'interno di impianti di riscaldamento ad acqua calda e di sistemi
simili.

Ilmontaggio e lo smontaggio devono essere eseguiti da personale
specializzato.

Il personale deve essere istruito sulle norme locali di prevenzio-
ne degli infortuni vigenti e aver letto e compreso le istruzioni di
montaggio, uso e manutenzione.

L’'impianto deve essere azionato da persone istruite in merito alla
modalita di funzionamento dell'intero impianto.

| lavori elettrici devono essere eseguiti esclusivamente da un
elettricista qualificato: osservare le direttive, norme e disposizi-
oni vigenti a livello nazionale nonché le prescrizioni dell‘azienda
elettrica locale per Iallacciamento alla rete elettrica.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8
anni e anche da persone di ridotte capacita sensoriali o mentali o
mancanti di esperienza o di competenza, a patto che siano sor-
vegliate o state edotte in merito al sicuro utilizzo dell’apparecchio
e che abbiano compreso i pericoli da cio derivanti. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. Pulizia e manutenzione da par-



te dell’'utente non possono essere eseguite da bambini in assenza
di sorveglianza.

Non far funzionare mai la pompa con il controllo a taglio di fase.

In caso di danni al cavo di allacciamento o ad altri componenti
elettrici, arrestare immediatamente la pompa.

Legenda dei simboli

ﬁ PERICOLO Perlcglo di morte dovuto a tensione
elettrica!
ﬁ PERICOLO Pgrlcolo FII Ie:5|on| oppure danni materi-
ali dovuti all’'uso scorretto!
fi PERICOLO Perlc.olo d.| ustioni dovuto a superfici e/o
fluidi caldi!
Pericolo di morte per portatori di
m PERICOLO |mP|ant| saIyawta odi p.rote5| acausa
dei magneti permanenti presenti nella
pompa.
= E vietato lo smaltimento nei rifiuti domestici!
/It_'él/ Vedere i dettagli nel manuale d‘istruzione completo,

disponibile all‘indirizzo in prima pagina.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole
responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO plus ...
types of the sesies,
Als Kersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
dass die der

Baureihen, {The seriaf number is macked on tre product ste plote)

{Ble Sermnnumine kit auf dem Trpeschid e Produbies smegeen)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legistation:
in der Austihrung ‘und
nationaler Gesetzgebung:

. 2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / EL 1SCHE TCHKELT - RICHTLINIE

Iﬂﬂ’l 125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / NERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
0 the 64 on amaendaed by 622/2012 / und gamis der
vmrdnung (EG) Nr. 641/2009 Gber Nasslduferpumpen, gedndert durch 622/2012)

_2011/65/EU + zms/us RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN umkoous sulsrAn:ts ’
GEFAHRLICHER

comply also with the following refevant standards:
sowie auch den 2 & eur Normen:

EN 60335-1:20124A11:2014+A13:20174A1:20194 A2:20194 A14:2019; EN 60335-2-
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN 1EC 61000-6-3:2021;
EN 1EC ; EN 16 2; EN 16 2 EN 1EC

WILO SE
Perzon autharized to complle the technical file Is: Group Quality
htigter for die Z der technischen L ist: Witopark 1

S K D-44263 Doctmund
Digital unterschrieben

Dot ] Lﬁh % von Holger Herchenhein o
2%1 Datum: 2021.12.21
10:46:11 +01'00" w'lo

H, HERCHENHEIN Wilepark 1
Senéor Vice President - Group Quaiity & Qualification D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATION / DRIGINAL-ERVLARUNG

Declaratian n*2156047-rev08 P s Sh AN 16446 ELS pent)




Declaragio

Tradugio ofidal da

EL Eueic, © B pag eudivn ém of
LBPORNCVTDH KIAIPOPATES TG uupe(
1 «© umm, IS STYRENTIT TTO TG PG MRSTTOS] Yonos PICO plus ...
£ napaboarg wuvoaomwm e TG akbicuBEs oxETREG
; oanvi« KO 71 OXETIKA £8VIK VOLOSETH
v
i.s 11 2014/35/EU - Xepinhirg Téans || 11 2009/125/EC - ZuvBedjacva e v
2 2| wvipveio apolévra || nu/ﬂ/m + 2015/863 - v 16 XPHONS opooystv
g CURLOPPUVETON ENIONG 6 EVIPPOVIONEVG NpETUNa:
5 N 60335-2- WILO St
2 EN 1EC N IC BN TEC Group QeaiRy
5 EN N EN en 1€EC Wiispark 1
Ngcou 40 v3 cuvrole To Teyes apyeio dvor D-44263 Dortrand,
gs | Mosotros, e fabricante, deciaramos vag nuestra exduslvm responsabiicac
que 405 cirauladores de rotor hamedo oe 1a{s) serie(s)
] (% e serm et marcat en o plas de cansctiristeas g prodscn ) Yonos PICO plus ...
a2 cumpée en la ejacucidn suministrada 1as siguientes dispos clones
e pertinentes y | legislacién national carrespondiente
ZE| ) ora/an/mu - asia Tensida 1) tica || 2000, NS ekt obaboantec
SE| oo o energla 11 2001165/ €0 + 20157883 - ata istanchas peligrosas
2
% E| si como as aisposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3 [ WILO SE
3 A 2; EN IEC 6. 5 EN IEC 2019; EN 1E Group Qually
- ©w w " [ Viopark 1
Parsons autirizads para la recoplaciéo de ko rdos benices. 044263 Dortensnd
FR Nous, fadricant, GACarons Sous notre seuie respansabiité que jes types de
circulateurs des séries,
1 (o murmive dn sérin met irace? sar la plagum sigrabétigen i pricat] Yonos PICO plus ..
2 cans leur état de Ilvralson sont conformes aux ﬂusposamns ces directives
32 suivantes ¢t aux Iégisiations natianaIes Ko tray
Py
H § 1| 2014/35/EU - BASST TENSION || - COMPATTBILITE " PRODUITS
£ | LIS A UENERGIE (at conforminment au rh ument 641/2009 sur lex Grcutateurs & fotor noyd amends par 622/2012) |1
£ E| o11/e8/e0 + 20157863 -1 v
T
$| sont gmement conformes sux des narmes sulventes :
§ EN 60335.2- WO SE
s EN 1EC N N TEC Group Qualiy
g EN N EN ENIEC Wikspark 1
ki Sacennina autnriedn & cometun: ln dezzar tachrioin st - 044761 Dorterend,
AELIIEIGI
o7 | VO ¥ cosruttore, dichiariama sotto 18 nostra esclusiva respansabiics che
Guesti tipi di circolato 3 rotore bagnato della serie,
] (0 et e b g st Banutretis o wto B sestatie) Yonos PICO plus ...
2 allo stato of consegna sano conformi alie sequents direttive pertinenti & alla
s IEQS1a2I0NE NBZIONAIE PErTINENt:
1
Z8l  112014/36/00 - Bassa Tensione 11 - 1 -
E | eivemersie i1 2012708700 + 2015/883 - suite dal i i
z
; & rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
50 WILO SE
3 EN 1EC ENIiC EN IEC
£ ENIEC N EN ©w Wikopark 1
La persn3 aurocitzzata 3 compilace  fagcionlo tecico & D-44263 Dortrung|
pr | ¥, o fabricante, declaramos sob nosss excusiva respansabilidade que
o{s) drcutatores) de rotor himito da(s) sére(s),

{03 o thr ey wwtd rmareacks e plaze de armtsmivtcae do protidn) Yonos PICO plus ...
eath em conformidade com & verslio fornecida nas saguin:es disposigies
relevantes e de acordo com a leglsiagio nacional

|| 2014/35/TV - Bakxa Voltagem 1) - Produtos
elacionados com o consumo de Mwh 112011/65/EU + 2015/863 - relativa 4 restricio do uso de determinadas
P perigesax

235m camo a3 sequintes CspasgBes des ToMas europeins

EN 603352~ WILO SE
EN TEC EN It EN TR Group Qualky
ENIEC EN EN ENIEC Wiopark 1

Passo) atorizads para 3 waboraghs de documents thorvess: 044283 Dortmand

Declaration n*2156047-rev08 PC As-60 #9016446-6-rev 10



Vi, producenten, eridimrar Lnder vores egat Snsvar, at disse iorteifnie

Deklaratsiooni ametlik
tolge

DAl coyuiaticnspumpetyper | sorien,
=1 (saremsmmarer ar mereame pd procsapiseen ) Yonos PICO plus ...
- | deres leverede tilstand overholde feigends relevante direktiver og den
3 ralevante nationale lovgvnirg:
e
" un/us/:c Energirelaterede
K pv-‘ul ol znnns/nu nu,‘m w-.——.u.mdm—l-u
i3
5 ¥| cosd overhoide foigende relevante standarder:
3 N 60335-2- WO St
g N IEC EN IIC BN IEC Group Quairy
ENIEC ) EN ENIEC Wicpark 1
Fecea, dac e autonearet il 3 udarbege den takniske 044263 Dortrmns]
ET | 1"¥ie, t00UA, Kuutama anuisikiIsel Vastutusel, ek nead seeria
radrmeteta tsirkuiatsiconipumbad,

(et haearnnn o0 Mgt e sa b Santie) Yonos PICO plus ...
oma tarnitud alekus Jargima Jargnisi assakohaseid direktive ja
ssjakobaseid useriklikke Sigusakte:

" " Ohitduvuet ||
toodete || +2015/863 - hel pliramise kohta

vastama ka Jargmistele asjakohastele standarditele:
EN

EN 60335-2- WILO SE
2; EN IEC 6! 9; EN 1EC EN 1EC Group Qualkty
[ " w [ Villopark 1
Jehniise toeky 2n velitatud i 0-44263 Dorterand
Fr | e vamisan 2 etta nama
sarjan Hivisteettdmat Kertovesipumas,
1 {Sarjarusmero on marttity turtcobtsasn kywan) Yonos PICO plus
seuraavia 12
§ 23122 koskevaa kansailista I=SSOSNtES;
=
5 2| 112014/35/80 - matala ssnaite | 11 2009/125/EC - Energiaan liittyvien
>e tucttwiden || 2011/6S/EU 4+ IDIQ/III I_va- s inwiden kiyttn rajod "
§5
g 2| roucsttamaan myes seurasvia sisenkuuluvia standardefa:
- EN EN 603352 WILO SE
. ENIEC N EN TEC Group Qualty
ksl EN IEC EN EN EN IEC Wikepark 1
Mnictis jolls an ualtsicet kocts taninan Fadsan, nn: D421 Dortrrnd
1§ | V12 frmieidandian lysum ol yir undir atyrga okka eirunghs 33 pessar
Kirtillausu hringlaga daligerdi seriunaar,

(Watraimmunst 1 marit & it Yonos PICO plus ...

i trnatrasm)
i aMentu dstandi | samvaeni vi3 eftirfarand: videigandi viskipani 0
VISEgANT| INVENTE I6OQIN:

Oficialus deklaracijos
imas

-
-§§ 1] 11 2000/125/£C - Tilskioun varbandi
i g vorur tengder arkunotkun | | NllllllIU + zmx/u: Takmaorkun & notkun titekinns hmttulegra efna
TR
i f WPyIIa einnig enifacandi videkgand stadia:
i EN 60335-2- WILD SE
EN IEC EN IEC N LEC Group Quaiky
EN IEC [ EN N IEC Vikopark 1
54 zem hefur heinid bl 33 taia saman tasknizkzang er: D-44253 Dortrvnd)
T Mes, kaip savo rose , kg os.
serijos Yaplo ratoriaus surbily medelial,
[™] (S rameri pabyraetas art rodun ferhein) Yonos PICO plus ...

taip kaip pristatyti, atitnka sekandias aktuatas direktyvas = nagonalines
taisés rormas bel regamantus:

11 2014/35/5U - 2ema itampa || 2014/30/FU - - Eneraifa
gaminiaems || 2011/65/EU 4 2015/863 - del tam tikry pavajingy medZagy n-hy-n apeiojieno

talp pet atwinka sekandius aktualus standartus:

EN 60315-2- WILO SE
EN TEC N e Group Qualiy
ENIEC X 2 EN ENIEC

Declaration n*2156047-rev08 PC B0 0716446 - revid
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tulkojums

Deklaracijas oficialais

z
=

Officisle vortaling van do
verklaring

Més, razotds, & pinu atbildibu pazipojam, ks dle <lapjd roora cirkulbcyes
sakpu v,
(SATIAR PUETTGTS F STITE 4 TRTIATHITE AT Yonos PICO plus ...
plegidataja valsti atbist adam attiecigam direktivam un attieciglem valsts
tiesiou aktiem:

1] 2014/35/EU - Zamaprieguma || 2014/30/EU - Elekiromagnitiskis Saderibas | | 2009/125/EC - Energiju saistitiem
rafojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dutu bistamu vielu izmantakanas isrobedodana 2011/65/UE

atbilst ari sekojodiem attiecigiem standartiom:

N 60335-2- WILO S8
€N 15 NI N TEC Group Quairy
EN EN EN 2 ENTEC Wicpark 1

Sersena pinvarcts sastad tehnko dokumentacns: D-44763 Dot
WIj, de fabrians, verklaren onder onze eigan verantwoonielixneid Gat

ceze patioper-circulatiepompen van de serie,
(et serbamumm vast vesmesd o et nasmesdaatie

in @ geteverds versie voidoen aan de volgende reievants bepasngen en
880 de aversenkomstige nationsie wetgeving!

Yonos PICO plus ...

" 1 - 112000/ 135/8C -
preducten || 2011/65/EU + 2015/863 - van het gebruik stoffen
wveidoen ook aan de voigende relevante normen:
e WILO SE
A 2; EN 1EC 62000-6 EN IIC 2019; EN 1€1 Group Qualkty
©w w " [ Viopark 1

D perican dis bevosgd s om het techniche bestand samen te stelen & 044263 Dortmisnd)

NO|  ciiutasjonspumper under type serie,
T T N Se—"r Yonos PICO plus ...
H 1levert tilstand vil procukt overhaide figende direktiver ng relevant
3 nasjanal lovgiving
§E 1 -1 1 - |1 2009/125/EC - Direktiv
i i produkter || +2015/863 - iing we bruk wv visso fartige stoffer
25| Oopteiger ogeb refevante stancarder
2 & WILO SE
N TEC N N TEC Group Qualy
EN EN EN EN1EC Viiepark 1
ar susbecicact #i A takriek Kl ar 044761 Dacternd)
RIS

Vi s0m grodusent erkiarer nerved virt ansvar at vatioper

Nndi
T, Tiverkaren, forekrar under 6t arsvar A%t o vRtRINde
CrkuRKIONSPUMPAINa | seden

(et Sorm (oL e e deaiert) Yonos PICO plus ...
i det utfdrance ge evereraces Grerrenstammer mad foljarde relevanta

eIV OCh MElEVANE NALONE!l I3QSRAING

1" - " - 11 2009/125/8C - Enerairelaterade
produktar || +2015/863 - av vissa tarliga dmnee

Overrenstammer otksd med faljande relevanta standarde”

WILO SE

EN IEC ENIEC EN TEC
ENIEC N EN [ Wikopark 1
Persoe behiog att cammanatsta denna tekrizks % 3 D-44253 Dortrriund|

@ | omeiat sversattaing v |
forsikran <

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sian, an neach-ceanamn, a foliseachadh fon acn uakach a0ain gu

bheil na sedrsachan pumpe cuairteachaldh glandless 520 en t-sreath,

{Tha e abmarety srmateach w2 chombanachadh s cir larh an i) Yonos PICO plus ...
#nns an stait lidhrigich aca géilieadh s na stidiridhean buntainneach &

leanas 2gus ris an reachdas ndlseanta buntainneach:

Il % " / = " /EC -
bsaineann le tiirgi | 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar i dssid a bhaint as substainti guaiseacha acy

géllesdh cudeachd ris na h-inshean lomechaidh a leanas:

EN 603352~ WILO SE
EN tEC ENIC EN TR Group Qualky
EN EN 2 EN ENIEC Wiopark 1

Declaration n*2156047-rev08 PC A5 B0 /90 15406-EL-revid



Aexnapaumns

OPuumanes NPeson Ha

Hue, xaro 18 coScTnens e
FQMNUTR € NOKWP POTCR OT CRPRATS,
CADIIAPTE STMADY T TOITATNNR Y TROATET A3 TDAZNTE Yonos PICO plus ...
woHg ca n
RAPSLTIRN W FAKCHORATENCTHO
1 = Hucwo Il 1 /125 /EC ~ NpogyxTh,
Covpaarm ¢ euepronatpebacumers || 2011/5/60 + 2015/565 wa
onacHw messecTna

CHA0 TIKA OTIORAPAT M CIRAHMTE HINTKYEHA HOPHH

N 60335-2- WILO 5t
N 1EC N ITC 4 TG Sroup QealRy
ENIEC EN EN EN1EC Wicpark 1
Nugso, OMOmAND 53 CRTIIN TeIMuuEC MR poknan a: D446 Dortriang

Oficiaini pleklad mmn«nll 2

My, vyrabce, prohiadujeme na zakiadé nagl vyhradn| 0doovednast, 26 tyto

benpavikove obEnové terpadio Fady,

{Sarared B o ivodern na ryieimem L) Yonos PICO plus ...
ve svém dodaném stavu dodrEovat nasiedufici relevantnd smémice a

peisiudnou nérodni legieiativu:

" izl Mapei || 1 2000/ 135/KC - Uprahkd apajanpch an
spotiebou energle || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni poulivinl nékterjch mebezpednich latek

codrzovat také nasieduficl relevantai normy:

[ EN 60335-2- WILO SE
2; EN IEC 6. 9; EN 1EC EN LEC Group Quality
N e w w (SR Vitopark 1

Osoba oprivning sestave technickey dehumestae jo- 044263 Dorteresnd )

Mi, protzvodad, izjavijujemo pod iskijutvom odgovornosty da ova

mokroratorra pumpe tips iz serfje,

{Saviphi ticy v amatan na 8pakog pelic proveda) Yonos PICO plus
U Isporugencm stanju odgovara stecedim relevantaim dirsitivama |

relCvantnom RaGENIINOM ZEKONOAIVILVU;

®
i!. 11 2014/35/EU - Smiernica o niskom maporw || smiernica || 2009/125/€C -
T g .-k» 2a -ulnod ¢ relevantne i pogledu potroinje wmeraije || 2011/65/EU + 2015/863 - oqraniienu upor
33
=
§ 3| v skiauu takoder | s2 sjecedm relevantnim standardime:
g EN 603352 WILO SE
- EN IEC N EN TEC Group Qualty
ENIEC [ EN N 1EC Wikepark 1
22 cactauljanga tahnicin 44361 Doternd

x
c

forditasa

A Nyilatkozat hivatalos

M), a gyart, sadt feleltasegunicre kijelertjlk, nogy a sorazat

redvestergelyl kerngatd szvattydi,

(A sereatsziomet 4 enek asettibédgbo Fltirdet) Yonos PICO plus ...
leszalinont kivitelikden feleljenek mag a kvetkead vonatkozd

IFAnyEIvEKIEK €5 & VONATKDZO NEMZET Wanyeveknak

Alacsany [0 113009/ 125/KC - Eneraiival
h---m- terméke || 2011/08/80 + 2015/863 - egyes veszélyes vald alkatmazésanak kortitazashrél

megfeletien a kvetkezd yonatkoad eldirdsoknak is:
EN

EN 60335-2- WILO SE
EN IEC EN IEC EN IEC Group Quaiky
ENIEC N EN EN1EC Vitopark 1

A miiszaks dokumentdcid ceszedliticirs Jogosuk szemaly. D-44253 Dortrnund

|=

Oficjalne tumaczenio
Deklaracji Zgodnodci

Producent oswiadcza na wyiaczna odpowiedzialnose, 2e typoszeregl bez
chammicowych pamp oblegowych z serl

(Murras ey st vag e ot markisce) PRI Yonos PICO plus ...
w stanie 24 200008 2 ]
przepisami krajowym| majacymi zastasawanie:
11 2034/36/EU - Niskich Napied || " 7 Produktow
panych 2 energia || 2011/65/EU 4 2015/863 - sprawie " ia nicktorych substancii
53 rwnlez zgodne 2 majacymi
o™ EN BO335-2- WILO SE
EN TEC N e Group Qualiy
ENIEC N 3 EN ENIEC Wiopak 1

Ousba spowations do sporzadianis dobarantagi technicineg: 044283 Dortvand
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Traducere oficiald a
Declaratiei

Nox, , declarim sub noastrd exciueiva ci
aceste tipuri de pompe de recirculare cu ratar umes, din seda
o pirars o i - Yonos PICO plus ...

i starea for liyrats, respectd urmitoareie directive relevante 3l legidatia
rationald relevantd:

1] 2014/35/EU - Joasi Ty |
unergetic || 2011/65/EU 4+ zms/ns priview restrictitl ds utiiisara  semsmtor

|1 2009/125/EC « Produselor cu imspact
autitants periculoase

Sunt Confarme, e a5emenea, cu rmitoarele stancarde relevante

CE Uyguniuk Beyani

WILO St
N IEC ENTIC Group Quairy
EN EN Wicpark 1
Secion Sompilaze dosacul tetric este: D-4478) Dortrrang)
sK My, wyrabca, na viasini #a tinto
obehové 2erpacks raou,
[ (vt S0 je svoderit on 2t 5 eivsaen) Yonos PICO plus ...
v dodanom stave z0dpovedaji nasiedujicim resevantnym smemiciam &
° prisiudrym nérodnym prévrym predoieom;
K3
2 0 - sariadnnia || 11 3000/
& ¥ viznamaych virobiov || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedzen! poutivania wrtitych mebezpetmych Itok
>
zs
£z
ET| solnat aj nasiedujice relevantng normy:
5 ® WILO SE
A 2; EN IEC 62000-6. ENIEC 2019; EN L€ Greup Qualkty
o™ w W [ Vitopark 1
Oucba oprivemni zostavd techncky J&. 0-44263 Dorterand)
sL Mi, ket groizvajaici, 2 polno 0dQovorostjo izjavijamo, da te vrste obtodnin
Erpalic brez Heze serife,
"]  (Soriabn Ciraihn jo cormtins = nagars tabict irdakn] Yonos PICO plus ...
v stanju daztave ravnajo v skladu 2 nasiednjimi ustreznirmil cirektivami In
i wstrezno nacionaing zakanodajo:
3 11 2014/35/EU - Nizka Napetost |1 11 2009/125/EC - Tzdelkov, povezanih 2
E wnergijo || 2011/65/EU 3 2015/863 - 0 omejevanju uporalu nukaturih nevacnih snovi
2 | i=oinjujeso twdi nasiecnje ustreane stancarde:
3 WILO SE
£ N TEC 1] N TEC Group Qualiy
EN EN EN EX 1EC Wikspark 1
Dtaia, pochinktans 72 sartaun tahnitos davotake, ja- D446 Dostrrnd)
TR Biz Uretic alarak, sirkiiasyon pomga 9p serilerinin tamanien kend
sorumiukifumuz aitinda olougunu beyan ederiz

S surmnaress e wecdeds Yonos PICO plus ...
tasam ecidi] seidyla agadudald ligill nekimler S0 uyumludar;

11 2009/125/10C - Tk

1" Geritim laluk
Tasanm Vnn-l-t-l" | | 2011/65/0U + zou/nu Balirl tehliketi maddalarin Mr Vaikanimant sitandian

lgili uyumiasnimis Avrupa standantian;

WILO SE
EN IEC EN IEC EN IEC
EN IEC EN ©w Wiopark 1
Tekoik desyay duzeniayen yeskdli xigl, D-44253 Dortrvnd)
MT Ahna, ifattur, tam unika taghna i dawn
it-tipi t2 'pompa cirkolanti minghajr glandols tas-serje,
™1 {tn-cusmoru bomsar 0w remiark fusg i pgan bt tal-peodstl) Yonos PICO plus ...
* fi-tstat moghtisa taghhom jikkeaformaw mad-direttrv nlevants || gejsn u
2 mal-legsiazzion| nazzjonall rekevanti:
E
EE 11 2084/35/EU - Viitagg Baxx || " - mal-
§ enerdija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar n--u.um- taleiads 1 derti sustanzi perikohuti
H
s
22| yhkonforman ukoll mal-istandards revanti & gefjin:
| e EN 6033S-2- WILO SE
H N 1EC ENIC N TR Group Qualky
£ EN N 2 EN ENIEC Wiopark 1
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